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VYSOKE NAPATIE

NEBEZPECENSTVO! Priame ohrozenie alebo nebezpena
situdcia, ktora moze spdsobit zranenie alebo smrt.

PP

|| Precitajte si navod na obsluhu.

Symbol uzemnenia

Ekvipotencidlne pripojenie

D

Pozrite si iny oddiel

IR

Zamerajte sa na tento oddiel.

1. INFORMACIE O PRIRUCKE A UPOZORNENIA

Tato prirucka obsahuje informacie potrebné pri obsluhe, montazi a UdrZzbe zariadenia dodaného spolocnostou FORGAST. Obsahuje v3etky

nevyhnutné informacie a upozornenia zabezpecujlce sprdvnu montaz a pouZivanie zariadenia. Popisuje tieZ jeho charakteristiky a moz-

nosti, o Vam umozni plne vyuzit'v3etky jeho funkcie.

|.l| PRED SPUSTENIM ZARIADENIA JE NEVYHNUTNE PRECITAT POKYNY UVEDENE V TYCHTO NAVODOCH NA POUZIVANIE.
———=| Navod je potrebné uchovavat na bezpe¢nom mieste pre moznost jeho neskor3ieho nahliadnutia.

Ak bude zariadenie predané alebo premiestnené na iné miesto, navod je potrebné odovzdat novému pouZivatelovi.
i:i ZARIADENIE JE URCENE VYHRADNE NA PROFESIONALNE POUZITIE A MALO BY BYT OBSLUHOVANE KVALIFIKOVANYM
PERSONALOM.

« Vyber materiélov, konstrukcia v stlade s bezpe¢nostnymi smernicami CE (2014/35/EU - smernica o nizkom napati, 2014/30/EU - smernica

EMC, 2006/42/EU - strojova smernica, 2011/65/EU - RoHS2) a kompletné testy zabezpecuju kvalitu tohto zariadenia. Okrem tohto navodu

najdete v zariadeni elektricki schému a tabulku s oznaceniami.

« Umiestnenie, monta, ako aj vietky opravy a Upravy musia byt vidy vykonavané OPRAVNENYM TECHNIKOM v stlade s platnymi predpismi
prislusnej krajiny. Vyrobca nezodpoveda za poruchy zariadenia, ak bolo nespravne namontované.

» MontaZz, nespravne nastavenie, nevhodnd Udrzba alebo pouZivanie zariadenia moze spdsobit Skodu na majetku a zranenia osoéb.

» Umyvacka musi byt spravne vyrovnang; je potrebné zabezpedit, aby elektrické kadble a privodné ¢i odvodné vodné hadice neboli pritlacené

ani ohnuté.

« NIE JE POVOLENE vstupovat na umyvacku ani umiestfiovat na fiu tazké predmety, pretoZe zariadenie je navrhnuté vylu¢ne na udrZiavanie

ko3a riadu uréeného na umyvanie.

* Umyvacka je ur€ena na umyvanie tanierov, poharov a iného kuchynského riadu znecisteného zvySkami potravin.

Iné predmety nie je povolené umyvat v umyvacke.

» V pripade poruchy zariadenia je potrebné kontaktovat Technické servisné centrum FORGAST.

» Neodborny a neoprdvneny personal NESMIE vykondvat pokusy o opravu zariadenia.

» PoutZitie nahradnych dielov inych ako origindlne vedie k zaniku zaruky.

o Pocas vSetkych ukonov Udrzby musi byt umyvacka odpojena od elektrického napajania a ventil privodu vody musi byt zatvoreny.

« Na istenie umyvacky NESMU byt pouZivané abrazivne alebo Zieravé prostriedky, kyseliny, rozpistadla ani detergenty na baze chléru,

pretoZze mozu poSkodit ¢asti zariadenia.

o Zariadenie je urfené na prevadzku pri teplote okolia od 5 °C do 40 °C.

¢ Je mozné pouzivat'iba koSe, umyvacie a oplachové prostriedky odporucané vyrobcom.

UPOZORNENIE!
‘ Nedodrzanie uvedenych pokynov alebo nespravne pouZivanie zariadenia oslobodzuje vyrobcu od vietkych zaruénych

povinnosti a zodpovednosti za pripadné naroky.
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2. PODROBNE INFORMACIE

Zakupené zariadenie je urené na umyvanie stolového riadu, stolového skla a iného kuchynského riadu pouZzivaného v hoteloch a v ob-
lasti cateringu. Ide o priemyselné zariadenie s vysokou vykonnostou umyvania riadu. NizSie uvedena charakteristika produktu vam umozni
lepSie porozumiet jeho funkciam.

VSetky zariadenia su oznacené Stitkom s identifikacnymi Udajmi a technickymi parametrami.

woo. [ 1] ] 1. Né&zov zariadenia
o [2] ) s-[]?i ] | 2. Referencné Cislo zariadenia
3. Sériové Cislo a datum vyroby

Vv kw
E T - CI c €
Az . o IB 4. Elektrické parametre

| = H 5. Vodné parametre

3 ul spey
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Pri kontakte so servisom je potrebné uviest'tieto informacie.

3. TECHNICKE UDAJE

DAVKOVAC UMY-

KOSE/H N'\Q\Q)L(A\gf‘l\m) RO(iAM,\f)RY VACIEHO VE%E:QESI:O VYKON (kW)  NAPAJANIE (V)
PROSTRIEDKU

FG00235 30 220 430 x 475 x 650 Ano Nie 2,65 230 V~50 Hz
FG00236 30 220 430 x 475 x 650 Ano Ano 2,65 230 V~50 Hz
FG00255 30 320 600 x 600 x 820 Ano Nie 34 230 V~ 50 Hz
FG00256 30 320 600 x 600 x 820 Ano Ano 34 230V~ 50 Hz
FG00253 40 320 600 x 600 x 820 Ano Nie 6.2 400V-3N-50Hz
FGO0254 40 320 600 x 600 x 820 Ano Ano 6.2 400V-3N-50Hz
FG00210 40 420 675 x 675 x 1440 Ano Nie 1,1 400V-3N-50Hz
FGO021 40 420 675 x 675 x 1440 Ano Ano 11 400V-3N-50Hz
FG00212 40 440 712 x 816 x 1482 Ano Nie 1,25 400V-3N-50Hz
FGO0213 40 440 712 x 816 x 1482 Ano Ano 1,25 400V-3N-50Hz

4. INSTALACNY NAVOD

UPOZORNENIE!
Nasledujice informacie su ur€ené vyhradne pre montéra, aby sa predislo problémom pocas montaze. Montér musi dis-
ponovat prislusnou kvalifikaciou na vykonanie inStaldcie tohto zariadenia. Nespravna montaz umyvacky moéze viest k

jej poSkodeniu.

4.1 Odstranovanie obalu
Odstrante obal a skontrolujte, ¢i umyvacka nebola poSkodena pocas prepravy. V pripade zistenia poSkodenia postupujte podla VSeobec-
nych zaru¢nych podmienok uvedenych na konci tejto prirucky. V pripade pochybnosti zariadenie nepouzivajte, kym nebude problém od-

straneny.

4 Obalové materialy (plast, polyuretdanova pena, spony a pod.) uchovavajte mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju poten-
cialne nebezpecenstvo.

Zariadenie prepravujte vysokozdviznym vozikom alebo podobnym dopravnym prostriedkom, aby nedos$lo k poSkodeniu kon3trukcie. Za-

riadenie prepravte na miesto inStalacie a nasledne odstrante obal. V3etky Casti obalu podliehaju recyklacii. Obal je potrebné spravne zlikvi-

dovat - Kapitola - Likvidacia.
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Zariadenie je vybavené nastavitelnymi nozickami, ktoré umoznuju presné vyrovnanie (pozri obrazok). Umyvacka musi

4.2 Montaz zariadenia

byt spravne vyrovnand, aby sa zabezpecil optimalny pracovny vykon. Zariadenie mdze byt pouzivané iba po jeho pevnej

montazi. Podlaha miestnosti, v ktorej bude umyvacka namontovand, musi mat' nosnost zodpovedajicu hmotnosti zaria-

denia. @
Pred montaZou umyvacky dokladne skontrolujte miesto inStaldcie, aby ste predisli poSkodeniam pocas pre-

vadzky.

4.3 Elektrické pripojenie
Elektrické pripojenie umyvacky musi vykonat kvalifikovany ELEKTRIKAR v stlade s platnymi normami danej krajiny tykajdcimi sa pripojenia
k elektrickej sieti.

» Je potrebné overit, ¢i napatie elektrickej siete zodpovedd Udajom uvedenym na typovom Stitku.

o Elektrické kable musia byt flexibilné, s izolaciou odolnou voci pésobeniu oleja a nemali by byt tazSie ako Standardné kable s
izolaciou z polychloroprénu alebo podobného syntetického elastoméru (HO7RN-F).
» Vedla umyvacky riadu je potrebné namontovat lahko dostupny prepinac pre v3etky fazy s minimalnym odstupom 3 mm medzi

kontaktmi. Prepinac slUzi na odpojenie napajania zariadenia po€as montaze, oprayv, Cistenia a idrzby. Prepina¢ musi byt vyba-
veny poistkami vhodnymi pre menovity prud (A) zariadenia. Alternativne méZze byt pouzity magneticko-termicky prepinac.

« Zariadenie musi byt uzemnené a chréanené pridovym chrani¢om (diferenciélny isti¢). Vyrobca nezodpoveda za Ziadne 3kody
vzniknuté v désledku nedodrzania uvedenych poZiadaviek.
» V pripade zistenia akychkolvek porich pocas montdZe je potrebné okamZite informovat dodévatela. Je nevyhnutné skontrolovat

- spravnu funkénost zariadenia.

UPOZORNENIE!
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne zranenia ani poSkodenie zariadenia spdsobené nespravnou inStalaciou vyplyvajicou z
nedodrzania Specifikacii uvedenych vyrobcom.

4.3.1 Elektricka Specifikacia inStalacie

MAXIMALNY ELEKTRICKY

ELEKTRICKE NAPAJANIE PRIEMER VEDENIA e ODBER PRUDU (A)
230V 1IN~ 50/60Hz 3G x 6 mm? 28,70 A
6,6 kW
400V 3N~ 50/60Hz 5G X 2,5 mm? 1130 A
230V 1N~ 50/60Hz 3G x 10 mm? 483 A
230V 3~ 50/60Hz 4G x 6 mm? 1,1 kW 29 A
400V 3N~ 50/60Hz 5G X 2,5 mm? 17,8 A
230V 1N~ 50/60Hz 3G x 10 mm? 57,4 A
13,2 kw
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 2,5 mm? 22,6 A
230V 3~ 50/60Hz 4G x 10 mm? 46,6 A
17,7 kW
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 6 mm2 291A

4.3.2 Konfiguracia elektrického napatia zariadenia

Konfiguracia napajacieho napétia zariadenia je uvedend na menovom Stitku. Ak napajacie napétie nie je v stlade s Udajmi na zariadeni,
je potrebné pouzit' svorkovnicu, kde je mozné nastavit rdzne moznosti napajania (230V 1N~, 230V 3~ alebo 400V 3N~). Pozri ¢ast' ,,ROZMERY
PRIPOJKY / OVLADACI PANEL".

V pripade zmeny je potrebné informovat doddvatela, aby nedos$lo k strate platnosti zaruky zariadenia. DrZiak koncoviek je pristupny po
odstraneni krytu zariadenia.

UPOZORNENIE!
Elektrickd konfiguraciu méze menit VYHRADNE OPRAVNENY PERSONAL.

Pouzivatelom nie je dovolené manipulovat'so zariadenim.
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4.4 Hydraulické pripojenie
Je nevyhnutné pouzivat nové kable dodané spolu so zariadenim (staré kable nesmu byt znovu pouzité). Pred pripojenim zariadenia k

zdroju vody je potrebné overit'jej kvalitu. Pozri tabulku:

Teplota vody (T): max. 60 °C Tvrdost: 5 -10 °fH (franctzska stupnica)
pH: 65 - 75 7 - 14 °eH (anglicka stupnica)
Znecistenie: @ < 0,08 mm 9 - 18 °dH (nemecka stupnica)
Koncentracia chlérov: max. 150 mg/!I Vodivost: 400 - 1000 pS/cm
Chloér: 0,2 - 0,5 mg/l

Ak tvrdost'vody prekroci maximalnu povolend hodnotu, je potrebné namontovat zariadenie na odvapnovanie vody. Pri montazi je okrem

tvrdosti vody potrebné zohladnit aj tlak v privodnej vodovodnej sieti. Uvedené faktory su rozhodujlce pre spravnu prevadzku zariadenia:

Min. Max.

DYNAMICKY

2 H 2 .
TLAK bar kPa kg/cm psi bar kPa kg/cm psi

2 200 2,03 29 4 400 4,07 58,01

Ak je tlak vody vy3Si ako odporucany, je potrebné namontovat redukény ventil na hlavhom privode vody. Ak je tlak vody nizsi ako odpo-
rucany, je potrebné namontovat pomocné oplachovacie ¢erpadlo (volitené) na hlavnom privode vody.
Podrobny popis je uvedeny v ¢asti ,,ROZMERY PRIPOJKY / OVLADACI PANEL".

Dodrziavanie nasledujucich odporucani zabezpedi spravnu montaz umyvacky.
» Hydraulicky okruh musi byt vybaveny uzatvaracim ventilom na privode vody.
» Skontrolujte, ¢i tlak vody v sieti zodpoveda hodnotam uvedenym v tabulke 6.
e Pre optimalnu prevadzku umyvacky riadu vyrobca odporuca teplotu privodnej vody v rozsahu uvedenom v:

Studena voda Tepla voda

50C < T2 < 25 0C / 41 OF < T2 < 95 OF 40 OC < T2 = 60 OC / 122 OF < T2 < 140 OF

« V pripade pouZitia teplej vody nesmie jej teplota prekrocit 60 °C / 140 °F.
« VSetky umyvacky riadu maju pripojenie 3"

‘Ci Nedodrzanie uvedenych odporucani méze spdsobit vazne poSkodenie zariadenia a viest'k zraneniu os6b.

4.5 Odtokové pripojenie

Odtok vody z umyvacky riadu musi byt volny. Preto by mala byt odtokova rdra umiestnena pod uroviiou odtokového otvoru.
Ak to nie je mozné, je potrebné namontovat podstavec alebo objednat zariadenie vo verzii vybavenej cerpadlom na odtok vody.

Odporuca sa zakupit zariadenie vybavené z vyroby ¢erpadlom na odvod vody v pripade, Ze odvodné pripojenie vody nie je vykonané v su-
lade s podmienkami uvedenymi v navode.

MontaZ odvodu vody.

Montdaz odvodu vody vo vyske.

Uvedeny podrobny popis sa nachadza v &asti - ,ROZMERY PRIPOJKY / OVLADACT PANEL".

Cerpadlo na odvod vody modze byt montované vyhradne opravnenym personalom. Vyrobca nezodpoveda za poskodenie
zariadenia v pripade jeho nesprdvnej montéaze.

(6
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4.6 Mechanicky davkovac lestiacej kvapaliny

InStaldcia: Gumenu hadicu umiestnenu vzadu zariadenia, oznacenu ,,RINSE AID DISPENSER ONLY”, vloZte do nadoby s leStiacou kvapali-
nou. Hadice su priehladné, aby bolo moZné overit, ¢i sa chemikalie spravne odoberaju.
Prevadzka: Davkovac odobera leStiacu kvapalinu po zisteni poklesu tlaku pocas oplachovania. K tomu dochadza v okamihu zatvarania
elektromagnetického plniaceho ventilu, kedy vznikd podtlak umoZznujuci nasavanie kvapaliny cez davkovac.
Nastavenia: Davkovac je potrebné nastavit po inStalacii zariadenia, aby sa zabezpecila optimalna U¢innost umyvania od prvého pouZzitia.

Nastavenia je potrebné prispdsobit podla typu leStiacej kvapaliny a tvrdosti vody.

Regulacia davkovaca leStiacej kvapaliny je nevyhnutna pre dosiahnutie optimalneho umyvacieho vysledku. Tuto tlohu by mal
vykonat technik servisu FORGAST.

4.7 Davkovac detergentu Obr. 1

Pouzivajte vyhradne detergenty vysokej kvality, uréené na vysoké teploty a s Nastavenie doby prestavky

nizkym obsahom sodika. Vyrobca odporuca pouZivanie chemikalii Forgast alebo

ProfiChef. Pre vyber vhodného chemického prostriedku kontaktujte obchodné od-
delenie.
VSetky zariadenia su vybavené vnutornym davkovacom detergentu a leStiaceho

prostriedku.

InStalacia: vstup davkovaca detergentu sa nachadza v prednej Casti umyvacej
nadrze, nad maximalnou hladinou vody. Gumend hadica umiest-

nena vzadu zariadenia, oznacena ako ,DETERGENT INLET", sa vloZi

Vedenie k umyvacej
do nadoby na detergent. komore umyvacky

Zabezpecuje dodanie spravneho mnoZstva detergentu do zariadeniyg
).

Prevadzka: davkovac detergentu sa aktivuje pocas odberu vody umyvackou,

Detergent

. v . . Filter
bez ohladu na to, Ci ide o oplachovaci cyklus alebo naplhanie za-

riadenia.
Nastavenie: davku pouZivaného detergentu je potrebné upravit po instalacii

umyvacky, aby sa optimalizovalo umyvanie od zaciatku prevadzky

Nastavenie davkovaca umyvacieho prostriedku je nevyhnutné pre dosiahnutie optimalneho
umyvacieho vysledku. Tuto tlohu by mal vykonat technik servisu FORGAST.

Nastavenie davkovaca a vyber detergentu zverte technikovi Spe-
cializovanému na pouzivanie chemikalii s cielom zabezpecit naje-

fektivnejSie umyvanie.
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5. NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU

L]

PRED PRVYM SPUSTENIM ZARIADENIA JE NEVYHNUTNE DOKLADNE SI PRECITAT POKYNY UVEDENE V TYCHTO NAVODOCH
NA POUZIVANIE.

ZARIADENIE JE URCENE VYHRADNE NA PROFESIONALNE POUZITIE A MALO BY BYT OBSLUHOVANE KVALIFIKOVANYM PERSO-
NALOM.

5.1 Prevadzka
Jednotlivé kroky nastavenia optimalnej prevadzky umyvacky su popisané nizSie spolu so vietkymi dostupnymi moznostami.

5.1.1 Symboly ovladacieho panela(Obr. 2, Obr. 3, Obr. 4)

OBR. 2. - UMYVACKY NA SKLO - FG00235, FG00236
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A - ovladaci gombik vyberu funkcie

B - kontrolka napajania

C - kontrolka prevadzky ohrievacov

D - kontrolka spustenia umyvacieho cyklu / tlaCidlo ndteného
spustenia umyvacieho cyklu

E - poloha O, vypnutie zariadenia
F - umyvaci cyklus 120 sekidnd
G - funkcia vypustenia vody

OBR. 3. - UNIVERZALNE UMYVACKY RIADU - FG00255, FG00256, FG00253, FG00254
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A - ovlddaci gombik vyberu funkcie

B - kontrolka napajania

C - kontrolka prevadzky ohrievacov

D - kontrolka spustenia umyvacieho cyklu / tlac¢idlo ndteného
spustenia umyvacieho cyklu

E - poloha O, vypnutie zariadenia

F - umyvaci cyklus 120 sekdnd

G - umyvaci cyklus trvajuci 90 sekdnd
H - umyvaci cyklus trvajici 180 sekdnd
I - funkcia vypustenia vody
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OBR. 4. - UMYVACKY S KRYTOM - FG00210, FG00211

e N FG00210
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F G
A - ovlddaci gombik vyberu funkcie F - umyvaci cyklus 90 sekund
B - kontrolka napajania G - umyvaci cyklus 180 sekund
C - kontrolka spustenia umyvacieho cyklu L - poloha zapnutia zariadenia
D - kontrolka pripravenosti na prevadzku M - funkcia vypustenia vody

E - poloha O, vypnutie zariadenia

5.1.2 Zapnutie umyvacky riadu

Pred zapnutim zariadenia skontrolujte nasledujuce:

« Ci je zapnuté elektrické napéjanie.

« Ci je otvoreny ventil privodu vody.

« Ci je v privodnej sieti voda.

« Ci st namontované prislu$né filtre a Gpraviia vody.

« Ci je namontovana prepadova rura.

Na zapnutie zariadenia otoéte prepinac z polohy 0 do polohy UMYVACI CYKLUS (Obr. 2, Obr. 3, Obr. 4).

5.1.3 Naplnenie a ohrev vody

Po zapnuti zariadenie za¢ne nasdvat vodu. Najskdr sa naplini bojler a ndsledne umyvacia komora. Proces plnenia trva niekolko minut. Po
naplneni umyvacej komory sa bojler aj komora ohrievaju. Hoci je moZné spustit umyvaci proces, neodporuca sa to, kym voda vo vnutri umy-
vacky nedosiahne pozadovanu teplotu.

Ked zariadenie dosiahne optimalnu teplotu umyvania, rozsvieti sa zelena LED diéda (D) & (T).

Odporuca sa vymena vody v umyvacke kazdych 40 az 50 umyvacich cyklov alebo dvakrat denne.

Dvere komory alebo kryt umyvacky musia byt zatvorené, aby sa spustilo Cerpanie vody. Z bezpecnostnych dovodov zaria-
denie necerpa vodu, ak su dvere alebo kryt otvorené.
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Zakupené zariadenie je vybavené bezpecnostnymi termostatmi v bojleri a umyvacej komore; vdaka tomu, v pripade poruchy niektorého z hlavnych

termostatov, bude vykurovanie automaticky odpojené.

Pocas prvého ohrievania daného jedla mdZe bojler dosiahnut vyssiu teplotu, neZ je uvedena vyssie, vzhladom na tepelnu
zotrvacnost. Toto je normalne. Ak sa na vystupe trysky oplachovania pocas ohrievania bojlera objavi para pod tlakom, je
potrebné kontaktovat servis FORGAST.

5.1.4 Priprava riadu Pred umy-

vanim riadu je potrebné:

» Odstranit'z riadu vacSie kusy odpadu pred jeho vloZzenim do koSov.
» Najskor vloZit skleneny riad.

» VloZit taniere do koSov.

* Pohare uloZit hore dnom.

» Pribory umiestnite do koSov na pribory rdc¢kami nadol. Je mozné kombinovat rézne druhy priborov.

5.1.5 Vyber umyvacieho cyklu
Pred zacatim umyvacieho cyklu vloZte koSe s riadom do umyvacky.
Pre spustenie procesu je potrebné vybrat' umyvaci cyklus. Kazdy cyklus zodpoveda dobe umyvania, ktoru vyberte podla poZiadaviek pou-

Zivatela. Nasledne zatvorte kryt alebo dvere komory, ¢im sa umyvaci cyklus automaticky spusti.

A Dvere alebo kryt umyvacky musia byt zatvorené na spustenie umyvacieho cyklu. Z bezpe€nostnych dévodov sa dodavka
vody nespusti, kym su dvere alebo kryt otvorené.

5.1.6 Zastavenie umyvacieho cyklu a jeho ukoncenie

Umyvaci cyklus mozZno zastavit nasledovne:

» Vypnutie umyvacky > spdsobi Uplné zastavenie cyklu.

» Otvorenie krytu alebo dveri = po ich zatvoreni sa cyklus obnovi.

Po ukonéeni umyvacieho cyklu vyberte kb3 a nechajte riad prirodzene vyschnut. Vyberte riad z koSa Cistymi rukami a postupujte opatrne,

aby ste predisli popaleniu - riad je velmi horuci.

5.1.7 Vypustanie vody z umyvacky
V umyvackach su inStalované dva typy vypustania vody: gravitacné vypustanie alebo vypustanie podporované ¢erpadlom na odvod vody

(pozri tabulku technickych parametrov).

5.1.7.1 Gravitacné vypustanie vody
Vypustanie vody z umyvacky spociva v odstraneni zatky a prirodzenom odtoku vody. Z bezpecnostnych dévodov sa tato metdda vypustania

vody smie pouZivat iba po vypnuti napajania umyvacky.

5.1.7.2 Vypustanie vody pomocou cerpadla na odvod vody

Spustenie vody podporované €erpadlom na odvod vody je dostupné v niektorych modeloch zariadeni. Odvodna rdra vody musi byt vzdy
namontovana v siféne, ¢im sa zabranuje vzniku neprijemnych zapachov.

Postupujte podla nasledujucich pokynov:

« Vyberte vypusStaciu zatku zo zasuvky.

» Pomocou voli¢a funkcii zvolte funkciu vypustania vody (M).

» Nasledne zatvorte kryt alebo dvere komory - cyklus vypuStania vody sa automaticky spusti.

« Po ukon&eni cyklu (priblizne 160 s) sa umyvacka automaticky vypne.

Pri pouZiti €erpadla na odvod vody musi byt hadica umiestnena vo vyske maximalne 680 mm (umy-
vacky na sklo a univerzalne) alebo 800 mm (umyvaéky s krytom).
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5.1.8 Vypnutie umyvacky
Na vypnutie zariadenia nastavte prepina¢ do polohy O.

Umyvacku nevypinajte pocas umyvacieho cyklu, pretoZe riad nebude spravne umyty.

5.1.9 Cistenie umyvacky na konci pracovného diia

Na konci diia je potrebné vycistit filtre, umyvaciu komoru, umyvacie ramené, oplachovacie ramené a dal3ie prislusenstvo. Tento postup je nevyhnutny na predizenie

Zivotnosti zariadenia. Umyvacka musi byt dokladne vycistena a dezinfikovana, aby sa zabezpecila U¢inna hygiena a efektivne umyvanie riadu.

5.2 UZitocné pokyny

Odporucame preStudovat kapitolu s uZito€nymi radami, aby ste mohli svoju umyvacku riadu pouZivat ¢o najefektivnejsie.

5.2.1 Udrzba
Umyvacku riadu je vZdy potrebné dokladne Cistit, aby sa predl'iila jej Zivotnost.
» Na konci pracovného dfia je potrebné odstranit vSetok odpad z umyvacky riadu.
» Na Cistenie umyvacky riadu nepouZzivajte abrazivne, Zieravé alebo kyslé prostriedky, rozpustadla ani detergenty na baze chléru alebo benzinu.
* Nepostrekovat zariadenie ani jeho bezprostredné okolie (steny, podlahy) pomocou vodnej hadice, parného vysavaca alebo vysokotlakového €istica.
» Aby sa zabranilo nekontrolovanému vnikaniu vody do zariadenia, uistite sa, Ze sokel zariadenia nie je zaplaveny.
Umyvajte vyhradne stolovy riad, sklo a kuchynsky riad ur€eny vylu€ne na pripravu a podavanie potravin.
 Pravidelne kontrolujte, ¢i sa davkovace Cistiacich prostriedkov otacaju volne.
« Dvakrat ro¢ne by mala byt umyvacka podrobend tdrZbe kvalifikovanym servisnym technikom. Udrzba zahffia:
« Cistenie vodného filtra.
» Odstranovanie vodného kamenia z vykurovacich telies.
» Kontrolu stavu tesneni.
 Kontrolu stavu komponentov umyvacky.
» Nastavenie davkovacov.
» Dotiahnite elektrické pripojenia na koncoch.
» Ak je napadjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit' vyrobca, popredajny servis alebo autorizovany servis, aby sa predislo nebezpe-
Censtvu.

» Regeneraény cyklus vykonavajte minimalne raz denne na konci pracovnej doby (volitelné).

5.2.2 Oplachovaci prostriedok a detergent
Pri zmene oplachovacieho prostriedku alebo detergentu je potrebné zariadenie primerane nastavit. Nastavenie musi vykonat kvalifikovany
personal. PouZivajte iba detergenty vhodné pre gastronomické umyvacky. NepouZivajte detergenty vytvarajuce penu. V Ziadnom pripade

nesmu byt pouzivané detergenty urcené na domace pouZzitie. Odporuca sa pouZivat chémiu Forgast alebo ProfiChef.

A\ Pri manipuldcii s chemickymi latkami je potrebné dodrziavat bezpe€nostné pokyny. Pocas prace s chemickymi prostried-
kami noste ochranny odev, rukavice a ochranné okuliare. Nemie3ajte rozne chemikalie.

5.2.3 Predpisy tykajtce sa hygieny

» Nedotykajte sa Cistého riadu Spinavymi alebo mastnymi rukami.

» Na utieranie riadu do sucha pouZzivajte Cisté, sterilizované utierky.

» Odporucame pockat, kym umyvacka dosiahne spravnu teplotu umyvania, pretoze to zabezpecuje dokladnejSiu dezinfekciu a umyvanie.
» Vyprazdnujte umyvaciu komoru z vody najmenej dvakrat denne alebo po 40 aZz 50 umyvacich cykloch.

5.2.4 Optimalne vysledky

Na optimalizaciu prevadzky umyvacky riadu vyrobca odporuca:
» Umyvat'riad aZ po dosiahnuti stavu pripravenosti umyvacky.
» Zabezpedit' spravne nastavenie davkovacov.

» Udrziavat umyvacku v Cistote.

» Zabezpecit' spravnu teplotu vody a jej tvrdost.
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5.2.5 Dlhodobé vyradenie z prevadzky

Ak je zariadenie dIh3i ¢as vyradené z prevadzky (dovolenka, do€asné zatvorenie a pod.), je potrebné:

o Uplne vyprézdnite umyvacku od vody, vratane bojlera.

e Zariadenie dokladne vycistit.

» Nechat otvoreny kryt alebo dvere umyvacky.

e Zatvorit'vodny ventil.
* Vypnut'sietové napdjanie.

¢ Ak hrozi riziko mrazu, poradte sa s technickym oddelenim FORGAST ohladom zabezpecenia zariadenia proti mrazu.

6. PORUCHY, ALARMY A PORUCHY

Postupy, ktoré je potrebné vykonat'v pripade vyskytu poruchy alebo chyby, st popisané nizSie. Pravdepodobné priciny a mozné rieSenia

su uvedené v nasledujucej tabulke. V pripade pochybnosti alebo nemoZnosti vyriesit problém je potrebné kontaktovat technickd podporu

FORGAST.

a

PORUCHA

Zariadenie sa nezapina.

MOZNA PRICINA

Chyba elektrické napajanie.

Nedotykajte sa elektrickych €asti. Dotyk €asti pod napatim predstavuje riziko smrti.

RIESENIE

Skontrolujte, ¢i nebol aktivovany magnetoter-
micky isti¢ obvodu.

Poistky su prehriate.

Kontaktujte technicku sluZbu a zistite pricinu.

Hlavny prepinac je zapnuty.

Prepinac vypnite.

Zariadenie neodobera vodu.

Privod vody je zatvoreny.

Otvorte ventil privodu vody.

Trysky oplachovania st zanesené.

Vycistite trysky a skontrolujte, i v rozvetveniach nie su usa-
deniny vodného kamena.

Filter elektromagnetického ventilu je zaneseny.

Kontaktujte technicku sluzbu a vycistite filter.

Porucha tlakového prepinaca.

Kontaktujte technicku sluzbu a vymente tlakovy pre-
pinac.

Nedostato¢né umyvanie.

Davkovace umyvacich prostriedkov st upchaté.

Dékladne vycistite davkovace.

Nedostatok detergentu.

Kontaktujte technicku sluzbu a vycistite filter.

Znecistené filtre.

Doékladne vycistite filtre.

Vyskytuje sa pena.

Nevhodny detergent alebo nadmerné mnozZstvo les-
tiaceho prostriedku. Kontaktujte servis, objednajte
vhodny detergent alebo resetujte davkovac leStiaceho
prostriedku.

Teplota umyvacej komory je pod 50 °C / 122 °F.

Poskodeny termostat alebo nespravne nastavenie
programu. Kontaktujte technicky servis a odstrante
poruchu.

Umyvaci cyklus je prili§ kratky vzhladom na stupen
znecistenia riadu.

Zvolte dIhSi umyvaci cyklus.

Voda je prili§ znecistena.

Vypustit' vodu z umyvacej komory alebo ju naplnit ¢istou vo-
dou.

Stolovy a kuchynsky riad nie
je vysuseny.

Chyba leStiaci prostriedok.

Doplnit' nddrzku leStiaceho prostriedku.

Pouzity nevhodny leStiaci prostriedok.

Kontaktovat technicku sluzbu a nastavit' davkovac

Riad bol ponechany v umyvacke prilis diho.

Po ukonéeni prace umyvacky vybrat kds
zo zariadenia a nechat ho vyschnut
vonku.

Teplota oplachovania je pod 80 °C/ 176 °F.

Kontaktovat technickd sluzbu a vykonat analyzu prob-
1ému.
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PORUCHA MOZNA PRICINA RIESENIE

Prilig velké mnoZstvo lestiaceho prostriedku. Kontaktovat technicku sluzbu a nastavit davkovac

Skontrolujte tvrdost vody a ak je to mozné,

Voda obsahuje prilis vela vapnika. okamfZite spustite regeneracny cyklus.

Skrabance alebo $kvrny
na riade.

Nedostatok soli v zasobniku na sol. Doplrite sol, ak je to potrebné.

Pri plneni zdsobnika soli dbajte, aby sa sol ne-

Stopy soli v umyvacej komore. ; d
rozsypala v umyvacej komore.

Kontaktujte technicku sluzbu a upravte

Pretazenie elektrickej in3talacie. elektrickd in&talaciu.

Umyvacka sa pocas Resetujte bezpecnostny systém a ak sa opat akti-

prevadzky zastavi. Aktivacia bezpecnostného systému umyvacky. vuje, kontaktujte technickd sluzbu.
Otvorené dvere. Kontaktujte technickd sluzbu a odstrante poruchu.
Zablokovana rarka prepinaca tlaku. Vyprazdnite umyvaciu komoru a dékladne ju vyistite.
Umyvacka sa Z,aStaVI a pocas Porucha tlakového prepinaca. Kontaktujte technicku sluzbu a vykonajte vymenu.
umyvania nasava vodu.
Nespravne namontovany prietokovy ventil. Namontujte prietokovy ventil spravne.

Zatvorte dvere; ak sa samovolne otvaraju, kontaktujte

Dvere nie su spravne zatvorené. A
P technickd sluzbu.

Umyvacka nespusta umyvaci cyklus

Porucha mikrospinaca dveri. Kontaktujte technicku sluzbu a vykonajte vymenu.

UPOZORNENIE:
Ak sa objavi porucha neuvedena v tejto tabulke, kontaktujte technicku sluzbu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo menit'technicku Specifikaciu bez predchadzajticeho upozornenia.

7. ROZMERY A PRIPOJKY

UMYVAEKY NA SKLO - FG00235, FG00236 - 752 -

OBRAZOK 5. - 430 e 480
A) Privod vody

B) Odtokova hadica
C) Elektricky kabel
D) Pripojenie vody

250 ( MAX. 220)

—
-

-

E) Vstup detergentu

296

655 [ MAX. 680 )

F) Ekvipotencialne
R) Svorkovnica =

|

m O

OBRAZOK 6. OBRAZOK 7. E

MAx.100

S) Ventil pripojenia vody D) Odtokova hadica

H) Privodna hadica vody F) Filter komory

F) Pripojenie vody umyvacky C) Zasuvka vypustacej zatky
E) Hruby filter
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OBR. 8. OBR. 9.

Pripojenie odtoku vody pri pouZziti zariadenia s Cerpadlom na vy- Elektrické pripojenie

azdnenie k .
prazdnenie komory 230V
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Max. 680
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UNIVERZALNE UMYVACKY RIADU - FG00255, FG00256, FG00253, FG00254

980

OBR. 10.
A) Napédjaci kabel za-

bezpeleny protivytr- [ ] ‘ O— !
hnutiu A

B) Pripojenie vody

320

C) Vstup lestiaceho prostriedku

D) Vstup detergentu

E) Odtokova hadica

F) Ekvipotencidlne pripojenie
R)Horny kryt b - A A

820-850

T
—

OBR. 11. OBR. 12.

MAx.100

S) Ventil pripojenia vody D) Odtokova hadica
H) Privodna hadica vody F) Filter komory
F) Pripojenie vody umyvacky C) Zasuvka vypustacej zatky

E) Hruby filter
] 7N OBR. 13.

Pripojenie odtoku vody pri pouziti zariadenia s

; Cerpadlom na vyprazdnenie komory.

Max. 680
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OBR. 14. 230 V 1N Mod.
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OBR. 15. | —— £ :
A) Pripojenie vody @2
D) Odtokova hadica Lj
E) Napajaci kabel zabezpeceny proti vytrhnutiu W
R) Pripojovacia skrinka
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OBR. 16. OBR. 17.

Sid. Model 238mm -
BModsl B26mm
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S) Ventil pripojenia vody D) Odtokova hadica

H) Privodna hadica vody C) Zasuvka vypustacej zatky
F) Hruby filter

E) Elektromagneticky ventil

Mo, 100

OBR. 18.

Pripojenie odtoku vody pri pouZiti zariadenia s Cer-

g

padlom na vyprazdnenie komory. _
£
OBR. 19.
Elektrické pripojenie
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Krytové umyvacky - FG00212, FG00213
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1 §S. 689
S
H1 = 1964 mm
H2 = 1482 mm
OBR. 20.

A) Pripojenie vody
D) Odtokova hadica
E) Napajaci kdbel zabezpeleny proti vytrhnutiu

R) Pripojovacia skrinka




OBR. 20. OBR. 21.

100(MAX)

98}

[

S
100(MAX)

L Max. 800 mm

7 y
S) Ventil pripojenia vody ' F) Filter
H) Privodna hadica vody CD) Zasuvka vypustacej zatky
A) Pripojenie vody umyvacky BP) Cerpadlo zvy3ujuce tlak
EV) Elektromagneticky ventil B) Odtokova hadica

OBR. 22.

Elektrické pripojenie
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8. ODPADOVE HOSPODARSTVO A LIKVIDACIA

Na konci Zivotnosti vyrobku nesmie byt zariadenie vyhodené na miestach, ktoré by mohli ohrozit Zivotné prostredie.
Je povolené docasné skladovanie nebezpetného odpadu za Ucelom jeho naslednej likvidacie. Je potrebné dodrZiavat predpisy o ochrane Zi-

votného prostredia platné v krajine pouZivania zariadenia.

Zariadenie je nevyhnutné odovzdat Specializovanym spolo¢nostiam na zber, demontéz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, rozdelujic jeho komponenty a zaradujuc ich do skupin podla chemického zloZenia, pricom treba mat’
na pamati, Ze niektoré z nich je mozné recyklovat'a opatovne vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zariadenie
znepouZitelnit odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty likvidaciou, ak nebude opatovne poufZity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skldadku odpadu v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znameng, Ze ho nemozno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym sp6-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie ludi.
Pre viac informdcii o recyklacii tohto produktu sa odporuca obratit na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zodpovednu za likvidaciu od-

padu.
Demontdz zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.

Ak je planovana neskorSia montaz zariadenia, v3etky prace je potrebné vykonavat's maximalnou starostlivostou, aby nedoslo k poSkodeniu
jeho komponentov.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom obsluhujicim zariadenie.

LIKVIDACIA

4
Obal a materidl, z ktorého je vyrobeny, st 100 % recyklovatelné a oznacené prisluSnym symbolom. "

Pri likviddcii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové vrecia, kisky polystyrénu a pod.) je potreb-
né uchovavat mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpecenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materiadlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako suladné s Eurépskou smerni-
cou o pouzitom elektrickom a elektronickom zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto zariadenia moZete prispiet k

predchadzaniu potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentéacii oznacuje, Ze zariadenie nesmie byt likvidované ako bezny domovy odpad. Za-
riadenie je potrebné odovzdat do Specializovaného zberného miesta zaoberajuceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpecit, aby zariadenie nebolo pouZitelné (bolo nemozné jeho spustenie
), odstrihnutim napéjacieho kabla a odstranenim dveri, polic a dalSich prvkov, ktoré mdzu predstavovat nebezpecenstvo.

Nesmie dbjst k situdcii, v ktorej by bolo mozné Splhat po zariadeni alebo sa v iom zachytit. Zariadenie je potrebné zlikvidovat’
v stlade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odovzdanim do Specidlneho zberného miesta. Zariadenie nezanechavajte

bez dozoru, pretoZze moZe predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

PREHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnymi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca prehlasuje, Ze jeho produkty si v sulade s platnou eurépskou legislativou a preto
st oznacené prisluSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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